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KVALIFIKACIJŲ IR PROFESINIO MOKYMO PLĖTROS CENTRAS
Biudžetinė įstaiga Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras (toliau – Perkančioji organizacija arba Užsakovas), Viršuliškių g. 103, LT-07196 Vilnius, tel. +370 670 04104. Juridinio asmens kodas 193135687. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre.




PATVIRTINTA
Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro Viešojo pirkimo komisijos 2025-07-28 protokolu Nr. 1
(nauja redakcija 2025-07-31 Viešųjų pirkimų komisijos posėdžio protokolu Nr. 2)





MAŽOS VERTĖS VIEŠOJO PIRKIMO 
„INFORMACINIŲ TELEVIZIJOS SIUŽETŲ, SKIRTŲ VIEŠINTI LIETUVOS KOMANDOS DALYVAVIMĄ KONKURSE „EUROSKILLS HERNING 2025“, SUKŪRIMO IR TRANSLIAVIMO NACIONALINĖS APRĖPTIES TELEVIZIJOSE PASLAUGŲ PIRKIMAS“
SKELBIAMOS APKLAUSOS SPECIALIOSIOS SĄLYGOS
Versija Nr. 2.





1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc204342394][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija 
1.1. Perkančioji organizacija – Biudžetinė įstaiga Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras, juridinio asmens kodas 193135687, adresas Viršuliškių g. 103, LT-07196 Vilnius, tel. +370 670 04104, darbo laikas pirmadieniais – ketvirtadieniais 8.00 – 17.00 val., penktadieniais 8.00 – 15.45 val.. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtojas.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes centralizuotų pirkimų kataloge perkamų paslaugų nėra.
1.3. Pirkimo Komisija yra sudaroma.
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.3 ir 4.4.4.1 papunkčiais.
1.5. Šiame pirkime netaikomi socialiniai kriterijai.
1.6. Pirkimo metu nebus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme nustatyta tvarka. 
1.7. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc204342395]Pirkimo objektas
2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugas. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.5 Paslaugų teikimo terminas - nuo sutarties įsigaliojimo dienos iki 2025 m. rugsėjo 15 d. (imtinai). Paslaugų suteikimo termino pratęsimas nenumatomas.
3. [bookmark: _Toc204342396]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 
3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.4. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti laisvos formos deklaraciją dėl atitikties reikalavimams. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
4. [bookmark: _Toc204342397]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Toc204342398]4.1. 	Tiekėjams nenustatomi reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu.
5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų Pirkimo sąlygų 5 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 

[bookmark: _Toc204342399]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc204342400]Pasiūlymų vertinimas
7.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurią vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas.
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc204342401]8. Sutarties sudarymas
8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede. 

[bookmark: _Toc204342402]9. Kitos sąlygos
9.1. Šio pirkimo procedūros terminai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede.

Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

1. Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1.1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
1.2. [bookmark: _Hlk199494582]Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
1.3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
1.4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
1.5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas). 
1.6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 21 dalis).
2. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti laisvos formos Atitikties deklaraciją (specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas). Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
________________


Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai:
	Eil. 
Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas[footnoteRef:2] [2:  Perkančioji organizacija, nustačiusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informaciją kaip numatyta Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos 8 punkte.] 

	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą

	1.
	Teisė verstis veikla

	1.1.
	Tiekėjas turi teisę transliuoti sukurtus informacinius televizijos siužetus nacionalinės aprėpties televizijos kanale (-uose), kuris (-ie) transliuojamas (-ami) antžeminiu televizijos tinklu ir priimamas (-i) teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procentų Lietuvos Respublikos gyventojų.
	Atitiktį reikalavimui patvirtinantys dokumentai, kurie pateikiami perkančiajai organizacijai paprašius: 
1. Lietuvos radijo ir televizijos komisijos išduota transliuotojui galiojanti licencija, patvirtinanti, kad tiekėjo siūlomas (-i) televizijos kanalas (-ai) transliuojama (-mi) antžeminiu televizijos tinklu. 
2. Lietuvos radijo ir televizijos komisijos išduota pažyma transliuotojui, patvirtinanti, kad tiekėjo siūlomas (-mi) televizijos kanalas (-ai) priimamas (-mi) teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procentų Lietuvos Respublikos gyventojų. 
Pažyma turi būti išduota ne anksčiau kaip prieš 360 dienų iki tos dienos, kai galimas laimėtojas turės pateikti dokumentus.
Jei pažyma išduota anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas yra ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
3. Jei televizijos kanalas (-ai), kuriame (-iuose) siūloma transliuoti informacinius televizijos siužetus, nepriklauso tiekėjui, tiekėjas turi pateikti arba pasirašytą sutartį, arba ketinimų protokolą, arba kitą įrodantį dokumentą su transliuotoju (-ais), kuris (-ie) patvirtintų, kad sukurti informaciniai televizijos siužetai bus ištransliuoti tiekėjo siūlomame (-uose) televizijos kanale (-uose).
Pateikiama (-os) dokumento (-ų) skaitmeninė (-s) kopija (-os)
	 Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti kiekvienas ūkio subjektų grupės narys (-iai), pagal jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;
Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet, kai tie subjektai, kurių pajėgumais buvo pasiremta, patys tieks prekes, teiks paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų;
Subtiekėjai, kuriuos tiekėjas pasitelks pirkimo sutarties vykdymui (kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), privalo turėti teisę verstis ta veikla, kuriai jis pasitelkiamas.

	2.
	Techninis ir profesinis pajėgumas

	2.1.
	Tiekėjas turi turėti šiuos specialistus, vykdysiančius pirkimo sutartį:
1) bent 1 (vieną) projekto vadovą, atitinkantį 2.2. punkte nustatytus reikalavimus;
2) bent 1 (vieną) operatorių, atitinkantį 2.3. punkte nustatytus reikalavimus;
3) bent 1 (vieną) žurnalistą, atitinkantį 2.4. punkte nustatytus reikalavimus.
	Atitiktį reikalavimui patvirtinantys dokumentai, kurie pateikiami perkančiajai organizacijai paprašius: 
1. Siūlomų specialistų sąrašas, nurodant jų funkcijas bei kokiu pagrindu jie dirba (bendradarbiauja) kartu su Tiekėju (esama/numatoma darbo sutartis ar subteikimo pagrindu) (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.4. priedą).
2. Pasirašyta kiekvieno siūlomo specialisto deklaracija (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.5. priedą).
Pateikiama (-os) dokumento (-ų) skaitmeninė (-s) kopija (-os)
	Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės nario (-ių) specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;
Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;
Subtiekėjai – jei tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka keliamą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus), subtiekėjų specialistai privalo atitikti keliamus reikalavimus, jeigu subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos. (taikoma 2.2. -2.4. p.)

	2.2.
	Projekto vadovas turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. turėti ne žemesnį nei aukštąjį neuniversitetinį ar jam prilygintą išsilavinimą;
2. per pastaruosius 3 (trejus) metus būti vadovavęs bent 1 (vienam) televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba televizijos rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projektui;
[bookmark: _GoBack]3. turėti ne žemesnius kaip B2 lygio supratimo ir kalbėjimo anglų kalba įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis.
(išbrauktas reikalavimas 2025-07-31 Viešojo pirkimo komisjos posėdžio protokolu Nr. 2)

	Atitiktį reikalavimui patvirtinantys dokumentai, kurie pateikiami perkančiajai organizacijai paprašius: 
1. Išsilavinimą liudijančių dokumentų kopijos.
2. Pasirašytas gyvenimo aprašymas, kiti patirtį patvirtinantys dokumentai (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
3. Projektų sąrašas, nurodant užsakovo pavadinimą, projektų pavadinimus, vykdymo laikotarpį mėnesio tikslumu, trumpą aprašymą, atliktų veiklų (televizijos laidų arba vaizdo klipų, arba informacinių televizijos siužetų, arba televizijos rubrikų ir pan.) pavadinimą, pobūdį, jų skaičių, sklaidos kanalus/programas/laidas, kuriuose specialisto atliktos veiklos buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
4. Kalbos mokėjimą B2 lygiu įrodantys dokumentai bei informacija apie anglų kalbos supratimo ir kalbėjimo įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
(išbrauktas reikalavimas 2025-07-31 Viešojo pirkimo komisjos posėdžio protokolu Nr. 2)
	Atsižvelgiant į prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti:
tiekėjas, tiekėjų grupės narys ir (arba) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas.

	2.3.
	Operatorius turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. per pastaruosius 3 (trejus) metus būtų nufilmavęs bent 1 (vieną) televizijos laidą arba vaizdo klipą, arba informacinį televizijos siužetą, arba televizijos rubriką ir pan., kuris buvo transliuotas nacionalinės aprėpties televizijoje.
	Atitiktį reikalavimui patvirtinantys dokumentai, kurie pateikiami perkančiajai organizacijai paprašius: 
1. Pasirašytas gyvenimo aprašymas, kiti patirtį patvirtinantys dokumentai (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
2. Atliktų veiklų sąrašas, nurodant užsakovo pavadinimą, atliktų veiklų (televizijos laidų arba vaizdo klipų, arba informacinių televizijos siužetų, arba televizijos rubrikų ir pan.) pavadinimą, vykdymo laikotarpį mėnesio tikslumu, pobūdį, jų skaičių, sklaidos kanalus/programas/laidas, kuriuose specialisto atliktos veiklos buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
Pateikiama (-os) dokumento (-ų) skaitmeninė (-s) kopija (-os)
	Atsižvelgiant į prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti:
tiekėjas, tiekėjų grupės narys ir (arba) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas.

	2.4.
	Žurnalistas turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. per pastaruosius 3 (trejus) metus turi būti parengęs ne mažiau kaip 3 (tris) televizijos laidas arba televizijos reportažus, arba televizijos rubrikas ir pan., kurios buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje.
2. turėtų ne mažesnius kaip B2 lygio kalbėjimo ir supratimo anglų kalba įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis.
	Atitiktį reikalavimui patvirtinantys dokumentai, kurie pateikiami perkančiajai organizacijai paprašius: 
1. Pasirašytas gyvenimo aprašymas, kiti patirtį patvirtinantys dokumentai (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
2. Atliktų veiklų sąrašas, nurodant užsakovo pavadinimą, parengtų veiklų (televizijos laidų arba televizijos reportažų, arba televizijos rubrikų ir pan.) pavadinimą, vykdymo laikotarpį mėnesio tikslumu, pobūdį, jų skaičių, sklaidos kanalus/programas/laidas, kuriuose specialisto atliktos veiklos buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
3. Kalbos mokėjimą B2 lygiu įrodantys dokumentai bei informacija apie anglų kalbos supratimo ir kalbėjimo įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6. priedą).
Pateikiama (-os) dokumento (-ų) skaitmeninė (-s) kopija (-os)
	Atsižvelgiant į prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti:
tiekėjas, tiekėjų grupės narys ir (arba) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas.


*Lygiavertiškumą privalo įrodyti tiekėjas.

2. Jeigu tiekėjo siūlomas specialistas nėra jo darbuotojas (kvazisubtiekėjas), privalo būti pateikta tiekėjo ir siūlomo specialisto teisinio pobūdžio ryšius pagrindžiančio dokumento ‒ dvišalio (tiekėjo ir būsimo darbuotojo (specialisto) pasirašyto dokumento ‒ ketinimo protokolo ar preliminaraus susitarimo dėl darbo santykių sukūrimo pagal darbo sutartį, kopija.
3. Jeigu tiekėjo siūlomas specialistas yra subtiekėjo / ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas, privalo būti pateikta dokumento, įrodančio, kad specialistą ir subtiekėją / ūkio subjektą, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, sieja teisinio pobūdžio ryšiai (t. y., darbo santykiai pagal darbo sutartį), kopija arba kiti dokumentai (pvz., subtiekėjo / ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, pažyma, kad siūlomas specialistas yra jo darbuotojas).
4. Jeigu tiekėjo siūlomas specialistas nėra subtiekėjo / ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas (kvazisubtiekėjas), privalo būti pateikta subtiekėjo / ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ir siūlomo specialisto teisinio pobūdžio ryšius pagrindžiančio dokumento ‒ dvišalio (ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ir būsimo darbuotojo (specialisto) pasirašyto dokumento ‒ ketinimo protokolo ar preliminaraus susitarimo dėl darbo santykių sukūrimo pagal darbo sutartį, kopija.
5. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą.
6. Šiame priede nurodyta tiekėjo kvalifikacija turi būti įgyta iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos.
7. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.
8. Tiekėjas sutarties vykdymui gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų šiame priede nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų reikalavimus dėl išsilavinimo, profesinės kvalifikacijos ir profesinės patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, kurioms reikia jų turimų pajėgumų. Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio subjektas įdarbins.
9. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
10. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti šio priedo 1 punkto lentelėje nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir teikdamas pasiūlymą, privalo pateikti užpildytą perkančiosios organizacijos nustatytos formos deklaraciją dėl atitikties kvalifikacijos ir kitiems reikalavimams (toliau – Kvalifikacijos ir kitų reikalavimų atitikties deklaracija) (specialiųjų pirkimo sąlygų 2.1 priede). Visų pagal šio priedo 1 punkto lentelėje reikalaujamų dokumentų, išskyrus siūlomų specialistų sąrašą, kuris turi būti pateiktas kartu su pasiūlymu, bus prašoma pateikti tik iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus gali būti pripažintas laimėjusiu, tačiau Komisija bet kuriuo Pirkimo procedūros metu gali paprašyti tiekėjų pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą Pirkimo procedūros atlikimą.
[bookmark: _heading=h.3rdcrjn][bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]

Specialiųjų pirkimo sąlygų 2.1 priedas „Kvalifikacijos ir kitų reikalavimų atitikties deklaracija“



KVALIFIKACIJOS IR KITŲ REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

20___-___-___
____________________
(Sudarymo vieta)



	Aš, _____________________________________________________________________________ ,

	(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os))_______________________________________ ,

	(Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujančio (-ios) Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro, atliekamame mažos vertės pirkime „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“, skelbiamos apklausos būdu, kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekėjas nurodo atitikimą nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams pažymėdamas stulpeliuose „Taip“ arba „Ne“):



1 lentelė.
	Eil. 
Nr.
	Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedo 1 punkto lentelės punktas
	Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai tiekėjui
	Taip
	Ne

	

	1.
	Teisė verstis veikla

	2.
	1.1.
	Tiekėjas turi teisę transliuoti sukurtus informacinius televizijos siužetus nacionalinės aprėpties televizijos kanale (-uose), kuris (-ie) transliuojamas (-ami) antžeminiu televizijos tinklu ir priimamas (-i) teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procentų Lietuvos Respublikos gyventojų.
	
	

	3.
	Techninis ir profesinis pajėgumas

	4.
	2.1.
	Tiekėjas turi turėti šiuos specialistus, vykdysiančius pirkimo sutartį:
1) bent 1 (vieną) projekto vadovą, atitinkantį 2.2. punkte nustatytus reikalavimus;
2) bent 1 (vieną) operatorių, atitinkantį 2.3. punkte nustatytus reikalavimus;
3) bent 1 (vieną) žurnalistą, atitinkantį 2.4. punkte nustatytus reikalavimus.
	
	

	[bookmark: _Hlk97534429]5.
	2.2.
	Projekto vadovas turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. turėti ne žemesnį nei aukštąjį neuniversitetinį ar jam prilygintą išsilavinimą;
2. per pastaruosius 3 (trejus) metus būti vadovavęs bent 1 (vienam) televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba televizijos rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projektui;
3. turėti ne žemesnius kaip B2 lygio supratimo ir kalbėjimo anglų kalba įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis.
(išbrauktas reikalavimas 2025-07-31 Viešojo pirkimo komisjos posėdžio protokolu Nr. 2)
	
	

	6.
	2.3.
	Operatorius turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. per pastaruosius 3 (trejus) metus būtų nufilmavęs bent 1 (vieną) televizijos laidą arba vaizdo klipą, arba informacinį televizijos siužetą, arba televizijos rubriką ir pan., kuris buvo transliuotas nacionalinės aprėpties televizijoje.
	
	

	7.
	2.4.
	Žurnalistas turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1. per pastaruosius 3 (trejus) metus turi būti parengęs ne mažiau kaip 3 (tris) televizijos laidas arba televizijos reportažus, arba televizijos rubrikas ir pan., kurios buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje.
2. turėtų ne mažesnius kaip B2 lygio kalbėjimo ir supratimo anglų kalba įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis.
	
	



1. Perkančiajai organizacijai raštu pareikalavus, per jos nurodytą terminą bus pateikti kvalifikacinius ir kitus reikalavimus patvirtinantys, pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai. 
2. Man žinoma, jeigu perkančioji organizacija nustatytų, kad mano pateikti kvalifikaciniai ir kiti duomenys neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, yra neteisingi ir (arba) pateikti vėliau negu per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą, mano pateiktas pasiūlymas bus atmestas ir galimu laimėtoju pagal pasiūlymo vertinimo rezultatus pripažintas kitas tiekėjas, kurio pasiūlymas pasiūlymų eilėje buvo įrašytas po mano pasiūlymo.
3. Dalyvis už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.




[bookmark: _Toc498539007][bookmark: _Toc517689140][bookmark: _Toc518916881][bookmark: _Toc518930523][bookmark: _Toc518993187][bookmark: _Toc519012860][bookmark: _Toc8212940][bookmark: _Toc40882973][bookmark: _Toc40972970]______________________________________________________
[bookmark: _Toc498539008][bookmark: _Toc517689141][bookmark: _Toc518916882][bookmark: _Toc518930524][bookmark: _Toc518993188][bookmark: _Toc519012861][bookmark: _Toc8212941][bookmark: _Toc40882974][bookmark: _Toc40972971](Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:3] [3:  Jei atitikties deklaraciją pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 




Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas „Atitikties deklaracija dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo“

ATITIKTIES DEKLARACIJA DĖL PAŠALINIMO PAGRINDŲ NEBUVIMO

2025 m. ___________ d. Nr. ___
....................................
(Sudarymo vieta)



Aš, ................................................................................................................................................................,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

patvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os)) .................................................................................,
(tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujančio (-ios) Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro, atliekamame mažos vertės pirkime „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“, skelbiamos apklausos būdu, nėra pagrindo pašalinti iš pirkimo dėl specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede nurodytų pašalinimo pagrindų.
Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.
Suprantu, kad tiekėjas už šioje atitikties deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako teisės aktų nustatyta tvarka.


______________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:4] [4:  Jei atitikties deklaraciją pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 

[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]


Specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedas „Techninė specifikacija“


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

[image: C:\Users\Svecias\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\LT Bendrai finansuoja Europos Sąjunga_POS.JPG][image: KPMPC_naujausias]

PROJEKTAS „MOKYKIS VISĄ GYVENIMĄ! KURSUOK PLATFORMOS PLĖTRA“, PROJEKTO KODAS NR. 10-026-P-0001

INFORMACINIŲ TELEVIZIJOS SIUŽETŲ, SKIRTŲ VIEŠINTI LIETUVOS KOMANDOS DALYVAVIMĄ KONKURSE „EUROSKILLS HERNING 2025“, SUKŪRIMO IR TRANSLIAVIMO NACIONALINĖS APRĖPTIES TELEVIZIJOSE PASLAUGŲ PIRKIMAS


I. BENDRA INFORMACIJA

0. Perkančioji organizacija: Biudžetinė įstaiga Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras (toliau – Perkančioji organizacija arba Užsakovas), Viršuliškių g. 103, LT-07196 Vilnius, tel. +370 670 04104. Juridinio asmens kodas 193135687. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre.
0. Projekto kontekstas: projektu „Mokykis visą gyvenimą! KURSUOK platformos plėtra“ (Nr. 10-026-P-0001) siekiama atnaujinti IMP sistemą, pritaikytą suaugusiųjų mokymosi poreikiams, ir integruoti ją su esamais švietimo registrais; teikti finansinę paramą ir konsultacijas tikslinėms grupėms, naudojant mokymosi krepšelius; didinti profesinio mokymo patrauklumą per nacionalinius ir tarptautinius profesinio meistriškumo konkursus bei viešinimo kampanijas; informuoti visuomenę apie mokymosi galimybes per KURSUOK/ IMP platformą, vykdant efektyvias komunikacijos kampanijas; stiprinti tarptautinį bendradarbiavimą mokymosi visą gyvenimą ir IMP IS srityje, siekiant perimti gerąsias praktikas ir diegti inovacijas. 
0. Perkamas objektas – informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugos.
0. Paslaugų suteikimo tikslas – numatoma viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą tarptautiniame profesinio meistriškumo konkurse „EuroSkills Herning 2025“, organizuojamą 2025 m. rugsėjo 9 – 13 dienomis Herninge, Danijoje. Konkursas „EuroSkills Herning 2025“ yra tarptautinis įvairiapusis renginys, jame dalyvauja įvairių profesijų jauni specialistai, todėl yra svarbu Lietuvos auditorijai: vyresniųjų klasių mokiniams, jaunimui, jų tėvams, globėjams, atskleisti konkurso mastą, profesinio mokymo galimybes ir patrauklumą bei pristatyti Lietuvos komandos atstovų pasiekimus renginyje. 
1.5. Trumpas aprašymas apie tarptautinį profesinio meistriškumo konkursą „EuroSkills Herning 2025“. Tarptautiniame profesinio meistriškumo konkurse „EuroSkills Herning 2025“ dalyvauja ir varžosi, atlikdami įvairias konkurso užduotis, jauni profesionalai iš įvairių Europos šalių, tame tarpe ir Lietuvos. Dalyvių amžius iki 25 metų. Tarptautinis profesinio meistriškumo konkursas „EuroSkills Herning 2025“ vyks 2025 m. rugsėjo 9 – 13 dienomis Herninge, Danijoje. Konkursas „EuroSkills Herning 2025“ patraukliai pristato profesinio mokymo įstaigose įgyjamus gebėjimus, profesinio mokymo sistemą visuomenei, mokiniams ir darbdaviams, sutelkia ir suteikia galimybes bendradarbiauti profesijos mokytojus, įmones ir profesinio mokymo įstaigas. Detalesnė informacija apie tarptautinį profesinio meistriškumo konkursą pateikiama interneto puslapyje https://euroskills2025.com/.


II. REIKALAVIMAI INFORMACINIŲ TELEVIZIJOS SIUŽETŲ SUKŪRIMO IR TRANSLIAVIMO NACIONALINĖS APRĖPTIES TELEVIZIJOSE PASLAUGOMS

2.1. Informacinių televizijos siužetų sukūrimo paslaugoms keliami reikalavimai:
2.1.1. Paslaugų teikėjas turi parengti 2 (du) informacinius televizijos siužetus apie tarptautinį profesinio meistriškumo konkursą „EuroSkills Herning 2025“, kuris vyks 2025 m. rugsėjo 9 – 13 dienomis Herninge, Danijoje, Lietuvos komandos dalyvius, jų pasiekimus konkurse.
2.1.2. Vieno informacinio televizijos siužeto trukmė turi būti ne trumpesnė kaip 3 min.
2.1.3. Informacinio televizijos siužeto tikslinė auditorija – mokiniai, tėvai, švietimo įstaigų, verslo sektoriaus atstovai ir suaugusieji. 
2.1.4. 2 (du) informaciniai televizijos siužetai turi būti sukurti ir parengti transliacijai tomis pačiomis dienomis, kai vyksta konkursas. 
2.1.5. Paslaugas turi teikti kvalifikuota specialistų komanda, atitinkanti pirkimo dokumentuose keliamus kvalifikacinius reikalavimus. Profesinio mokymo turinio ekspertas turi užtikrinti kuriamų siužetų turinio atitikimą šiuolaikinio profesinio mokymo, nacionalinių ir tarptautinių profesinio meistriškumo konkursų situacijai bei aktualijoms, dalyvauti kuriant tikslinėms grupėms aktualų ir patrauklų siužetų turinį, naudojant gerąją Lietuvos ir užsienio šalių patirtį, užtikrinti kuriamo turinio tikslingą paveikumą tikslinėms grupėms. 
2.1.6. Projekto vadovas ir žurnalistas taip pat turi būti susipažinę su Euroskills profesinio meistriškumo konkurso koncepcija, pagrindiniais principais, reikalavimais, kurie keliami komandų dalyviams.
2.1.7. Paslaugų teikėjas pats turi užtikrinti kvalifikuotos specialistų komandos (t. y. projekto vadovo, operatoriaus, žurnalisto, profesinio mokymo turinio eksperto) dalyvavimą visomis konkurso „EuroSkills Herning 2025“ dienomis (2025 m. rugsėjo 9-13 d.), fiksuojant aktualiausias Lietuvos komandos dalyvavimo konkurse akimirkas, įvairių Lietuvos dalyvių pasiekimus konkurse. Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuotos visos su Tiekėjo komandos dalyvavimu susijusios išlaidos (kelionės, apgyvendinimo, transporto, draudimo, maitinimo išlaidas ir pan.). 
2.1.8. Kiekviename informaciniame televizijos siužete turi būti informuojama apie Europos Sąjungos paramą, t. y. turės būti naudojama ES emblema „Bendrai finansuoja Europos Sąjunga“.
2.1.9. Užsakovui pateikiama galutinė produkcija, t. y. informaciniai televizijos siužetai turi būti aukštos kokybės, parengti profesionalia programine įranga, turi būti užtikrinta aukšta informacinių televizijos siužetų įrašymo kokybė, tinkama informacinius televizijos siužetus transliuoti nacionalinės aprėpties televizijoje.
2.1.10. Sukurtų ir parengtų transliuoti informacinių televizijos siužetų autorinės teisės priklausys Užsakovui. 
2.1.11. Paslaugų tiekėjas atsako, kad jo sukurti ir transliuoti informaciniai televizijos siužetai nepažeistų trečiųjų šalių interesų ir teisių.
2.2. Informacinių televizijos siužetų transliavimo paslaugoms keliami reikalavimai:
2.2.1. Informaciniai televizijos siužetai turi būti: 
2.2.1.1. transliuojami nacionalinės aprėpties televizijos kanaluose[footnoteRef:5]; [5:  Nacionalinės aprėpties televizijos kanalo sąvoka nustatoma pagal Lietuvos Respublikos visuomenės informavimo įstatymo 2 str. 34 d. Nacionalinė <...> televizijos programa – <...> televizijos programa, kuri transliuojama antžeminiu <...> televizijos tinklu ir priimama teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procentų Lietuvos Respublikos gyventojų.] 

2.2.1.2. transliuojami televizijos programose lietuvių kalba;
2.2.1.3. turi būti transliuojami per nacionalinės aprėpties televiziją 2025 m. rugsėjo 9-15 dienomis;
2.2.1.4. transliuojami prieš informacines laidas, informacinėse laidose ar iškart po jų. 
2.2.1.5. kiekvienas informacinis siužetas turi būti ištransliuotas bent vieną kartą nacionalinės aprėpties televizijos kanale. Parengti informaciniai siužetai gali būti ištransliuoti viename arba keliuose nacionalinės aprėpties televizijos kanaluose. Jeigu informaciniai siužetai transliuojami tame pačiame nacionalinės aprėpties televizijos kanale, tai jie turi būti ištransliuoti skirtingomis dienomis.
(įtrauktas naujas 2.2.1.5. p. 2025-07-31 Viešojo pirkimo komisjos posėdžio protokolu Nr. 2)
2.2.2. Tikslus informacinių televizijos siužetų transliavimo laikas turi būti derinamas su Užsakovu.
2.2.3. Informacinių televizijos siužetų transliavimo laikas: 8.00 – 23.00 val. darbo ar poilsio dienomis. 

III. ŽALIOJO PIRKIMO REIKALAVIMAI

3.1. Šis pirkimas laikomas žaliuoju, nes perkamos dalis paslaugų (informacinių siužetų sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje) tenkina Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (su vėlesniais pakeitimais) 4.4.3. papunktį, perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikėjų, fotografų, dizaino, garso inžinierių, vaizdo inžinierių, renginių vedėjų, vertėjų, tekstų rengėjų paslaugos; mokymų, socialinių ir mokslinių tyrimų, studijų ir koncepcijų parengimo paslaugos; rinkodaros ir viešinimo strategijų, skaitmeninės reklamos, publikacijų paruošimo paslaugos; programavimo ir informacinių sistemų priežiūros paslaugos; audito, draudimo, teisinės ir konsultantų teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama prekė: programinė įranga, programinės įrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninės knygos.
3.2. Siekiant, kad teikiant paslaugas būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir taip būtų laikomasi Aprašo 4.4.4.1 papunktyje nustatyto aplinkosauginio principo, Paslaugų teikimui būtina sumažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, t. y. pirkimo sutartis, jų pakeitimai (jeigu tokiu bus), paslaugų perdavimo–priėmimo aktai, sąskaitos – faktūros ar kiti mokėjimo dokumentai, Užsakovui turi būti pateikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi būti pasirašoma turi būti pasirašomi elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, atspausdinama ant abiejų lapo pusių ir naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus pagal patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (su vėlesniais pakeitimais) Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo 1 skyriaus 1.1. punktą.
________________


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_2][bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymo forma“


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]PASIŪLYMAS
DĖL INFORMACINIŲ TELEVIZIJOS SIUŽETŲ, SKIRTŲ VIEŠINTI LIETUVOS KOMANDOS DALYVAVIMĄ KONKURSE „EUROSKILLS HERNING 2025“, SUKŪRIMO IR TRANSLIAVIMO NACIONALINĖS APRĖPTIES TELEVIZIJOSE PASLAUGŲ PIRKIMO

____________________
(data)
____________________
(vieta


1. [bookmark: _Toc329443224]INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ
	Tiekėjo pavadinimas / Tiekėjų grupės Tiekėjų pavadinimai
	

	Tiekėjų grupės atsakingas partneris (pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė)
	

	Tiekėjo adresas(-ai)[footnoteRef:6] (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresą korespondencijai) [6:  Tuo atveju, jei Pasiūlymą teikia Tiekėjų grupė, pateikiama informacija apie visus Tiekėjų grupės narius.] 

	

	Juridinio asmens kodas(-ai)19 (tuo atveju, jei Pasiūlymą pateikia fizinis asmuo – verslo pažymėjimo Nr. ar pan.)
	

	Tiekėjo PVM mokėtojo kodas(-ai)19
	

	Tiekėjo / Tiekėjų grupės atsakingo partnerio sąskaitos numeris ir banko pavadinimas
	

	Tiekėjo / Tiekėjų grupės atsakingo partnerio telefono numeris
	

	Pasiūlymo pasirašymui Tiekėjo / Tiekėjų grupės partnerio įgalioto asmens vardas, pavardė
	

		Tiekėjo/ Tiekėjų grupės, laimėjimo atveju, pasirašančio sutartį asmens vardas, pavardė, pareigos
	



2. INFORMACIJA APIE PASIŪLYMĄ PATEIKUSIO TIEKĖJO / TIEKĖJŲ GRUPĖS ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTINĮ) ASMENĮ

	Vardas, Pavardė
	

	Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris
	

	Elektroninio pašto adresas
	



3. [bookmark: _Toc329443226]SUTIKIMAS SU PIRKIMO SĄLYGOMIS

3.1. [bookmark: _Hlk126056752][bookmark: _Hlk135375323][bookmark: _Hlk135379024][bookmark: _Hlk130816853]Mes siūlome „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“ bei patvirtiname, kad siūlomos paslaugos visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo kokybiniai parametrai yra tokie: 
3.1.1. Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis (T1). Pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1. priedo „Specialisto (profesinio mokymo turinio eksperto) darbo patirties aprašas“ formoje nurodyta informacija. 
3.2. Pažymime, kad pateikdami savo pasiūlymą, sutinkame su Pirkimo sąlygose (kaip jos apibrėžtos Pirkimo sąlygose) nustatytomis tolesnėmis Pirkimo procedūromis ir būsimos Pirkimo sutarties sąlygomis. 
3.3. Patvirtiname, kad atidžiai perskaitėme visus Pirkimo sąlygų, taip pat ir Techninės specifikacijos, reikalavimus, mūsų pasiūlymas juos visiškai atitinka ir įsipareigojame jų laikytis vykdydami Pirkimo sutartį. Taip pat įsipareigojame laikytis ir kitų Lietuvos Respublikoje galiojančių ir Pirkimo objektui bei sutarčiai taikomų teisės aktų reikalavimų. Rengdami pasiūlymą, atsižvelgėme į darbų saugos ir darbo sąlygų reikalavimus.
3.4. Patvirtiname, kad suprantame, kad Perkančioji organizacija siekia, kad įsigyjamomis Paslaugomis būtų daroma kuo mažesnė neigiama įtaka klimato kaitai, aplinkos taršai, atliekų susidarymui, gamtos išteklių naudojimui, ekosistemų ir jų paslaugų būklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai.
3.5. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad Pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

4. SIŪLOMŲ PASLAUGŲ KAINA KRITERIJUS C

4.1. Siūlomų paslaugų kaina kriterijus C:
	Eil.
Nr.
	Paslaugos pavadinimas
	Vieneto kaina, 
Eur (be PVM)
	Kiekis
	Bendra kaina, Eur (be PVM)

	1.
	Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugos
	
	2 vnt.
	

	21 %PVM:
	

	Bendra pasiūlymo kaina, Eur (su PVM):
	



Kaina turi būti nurodyta ne daugiau kaip dviejų skaičių po kablelio tikslumu, antrą skaičių apvalinant į didžiąją pusę tik, kai trečias skaičius lygus ar didesnis už 5 (penkis).

Į šią kainą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro: _________________ ___________________________________________ Eur.
(nurodyti skaičiais ir žodžiais)

Pridėtinės vertės mokestis skaičiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais. Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainą be PVM ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

5. SIŪLOMŲ PASLAUGŲ KOKYBĖ (T)

5.1. Siūlomų paslaugų Kokybė (T) (užpildo tiekėjas):
	Eil. Nr.
	Kokybės (T) kriterijus
	Kokybės (T) kriterijaus reikšmė*

	1.
	Kriterijus T1 – Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis (T1)
	užpildyta specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1. priedo lentelę „Kokybės (T) kriterijaus T1 vertinimas“

	
*Kriterijaus T1 vertinimui tiekėjas turi kartu su pasiūlymu pateikti užpildytą specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1. priedo lentelę „Kokybės (T) kriterijaus T1 vertinimas“




6. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI ŪKIO SUBJEKTUS, KVAZISUBTIEKĖJUS, SUBTIEKĖJUS

6. Vykdant Sutartį pasitelksime:
6.1.1. [bookmark: _Hlk126740098]šiuos Ūkio subjektus, kurių pajėgumais Tiekėjas remsis (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti Ūkio subjektai, kurių pajėgumais bus remiamasi, siekiant atitikti Pirkimo sąlygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus): 
	Eil.
Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas[footnoteRef:7], jei pasitelkiamas juridinis asmuo, arba Ūkio subjekto vardas, pavardė, jei pasitelkiamas fizinis asmuo [7:  Nurodomas konkretus Ūkio subjekto pavadinimas.] 

	Konkrečios paslaugos[footnoteRef:8], kurios bus atliktos Ūkio subjekto, subteikimo pagrindais [8:  Toks perdavimas nekeičia pagrindinio Tiekėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti Sutarties įvykdymo. ] 

	Sutarties dalis, kurią vykdys Ūkio subjektas, procentais (%)

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	


[bookmark: _Hlk126054420]Pateikiami Ūkio subjektus įpareigojantys dokumentai, deklaracijos, patvirtinančios jų sutikimą būti Tiekėjo Ūkio subjektu Pirkėjo atliekamame Pirkime. Užpildoma ir skaitmenine forma pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 5.2 priedo forma. 

6.1.2. šiuos Kvazisubtiekėjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti specialistai, kuriais bus remiamasi įrodinėjant teikėjo kvalifikaciją ir vykdant sutartį, tačiau pasiūlymo pateikimo momentu jie nėra teikėjo ar jo pasitelkiamo Ūkio subteikėjo darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju būtų įdarbinti):
	
Eil.
Nr.
	Specialisto vardas, pavardė
	Kokiems konkretiems sutartiniams įsipareigojimams pasitelkiamas specialistas, sutarties dalis, kurią vykdys specialistas, procentais (%)
	Kokioje įmonėje (Tiekėjo ar Ūkio subjekto) bus įdarbintas šis specialistas sutarties laimėjimo atveju

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	


Pateikiami specialistus (kvazisubtiekėjus) įpareigojantys dokumentai, deklaracijos, patvirtinančios jų sutikimą atlikti funkcijas, kurių įgyvendinimui buvo įtraukta jų kandidatūra Perkančiosios organizacijos atliekamame Pirkime ir susitarimus dėl įdarbinimo. Užpildoma ir skaitmenine forma pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 5.3 priedo forma bei pateikiami susitarimai dėl įdarbinimo. 

6.1.3. šiuos Subtiekėjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, jeigu jie yra žinomi) : 
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas jei pasitelkiamas juridinis asmuo, arba subteikėjo vardas, pavardė, jei pasitelkiamas fizinis asmuo
	 Konkrečios paslaugos, kurios bus atliktos subteikimo pagrindais, sutarties dalis, kurią vykdys Subtiekėjas, procentais (%)

	1.
	
	

	2.
	
	


Pateikiami įrodymai, kad vykdant Sutartį tiekėjui bus prieinami lentelėje nurodytų Subtiekėjų pajėgumai (kiekvieno jų pasirašytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinančio sutikimą dalyvauti šiame pirkime, skaitmeninę kopiją).

6.1.4. šiuos trečiuosius asmenis, kurių priemonėmis tiekėjas naudojasi (naudosis), tačiau kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie perkančiosios organizacijos poreikio įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartį), (pildyti tuomet, jei Sutarties vykdymui bus pasitelkti tretieji asmenys, kurių priemonėmis tiekėjas naudojasi (naudosis), jeigu jie yra žinomi): 
	Eil. Nr.
	Trečiojo asmens, kurių priemonėmis tiekėjas naudojasi (naudosis), pavadinimas, jei pasitelkiamas juridinis asmuo, arba vardas, pavardė, jei pasitelkiamas fizinis asmuo
	Konkrečios paslaugos[footnoteRef:9], kurios bus atliktos pasitelkimo pagrindais [9:  Toks perdavimas nekeičia pagrindinio Tiekėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti Sutarties įvykdymo.] 


	
	
	

	
	
	

	
	
	


Pateikiami įrodymai, kad atitinkamomis konkrečiomis trečiojo asmens priemonėmis jis galės naudotis Sutarties vykdymo laikotarpiu.

Pastabos: 
Sąvokas Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi tiekėjas, Kvazisubtiekėjas, Subtiekėjas, trečiasis asmuo, apibūdina Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodika (toliau – Metodika) https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4a0af6204b3e11eb8d9fe110e148c770 

7. [bookmark: _Toc329443229]PASIŪLYMO GALIOJIMO TERMINAS

7.1. Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

8. PATEIKIAMI DOKUMENTAI

8.1. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil.Nr.
	Pateikto dokumentų pavadinimas

	1.
	Atitikties deklaracija dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo

	2.
	Kvalifikacijos ir kitų reikalavimų atitikties deklaracija

	3.
	Siūlomų specialistų sąrašas

	4.
	Užpildytas specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1 priedas „Specialisto darbo patirties aprašas“ (kokybės (T) kriterijaus T1 vertinimas)

	5.
	Ir kiti tiekėjo pateikiami dokumentai (jei reikalinga)

	
	

	
	

	
	



9. KONFIDENCIALI INFORMACIJA[footnoteRef:10] [10:  Lentelėje pateikiama informacija apie pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumą. Tiekėjas privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Visas tiekėjo pasiūlymas negali būti laikomas konfidencialia informacija.
Tuo atveju, jei lentelė ar atskiros jos eilutės nėra užpildomos, Perkančioji organizacija laikys, kad ta pasiūlymo informacija arba atitinkama jos dalis nėra laikoma konfidencialia. 
Atkreipiame dėmesį, kad vadovaujantis VPĮ, konfidencialia negali būti laikoma informacija, kuri turi VPĮ 20 straipsnio 2 dalyje nustatytus požymius ir atitinka aprašytas sąlygas, o Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi į tiekėją su prašymu įrodyti nurodytos informacijos konfidencialumą. Per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis, kaip 3 darbo dienos) tiekėjui nepateikus tokių įrodymų arba pateikus netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia pasiūlyme nurodyta informacija nėra konfidenciali.] 


9.1. Konfidencialią pasiūlymo informaciją sudaro (jeigu tokia yra, nurodo tiekėjas)¹:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas

	1.
	

	...
	


¹Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra  pasiūlymo kaina arba kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. 


Pasirašydamas pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos yra tikros.
Pirkimas atliekamas CVP IS priemonėmis, jei pasiūlymas teikiamas pasirašytas elektroniniu parašu, atitinkančiu VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus, šio dokumento pasirašyti atskirai neprivaloma, tokiu atveju, elektroniniu parašu iš anksto pasirašytas dokumentas įkeliamas į CVP IS pasiūlymų pateikimo langą.



______________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:11] [11:  Jei pasiūlymo formą pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 



[bookmark: _Hlk130815597][bookmark: _Hlk131328540]Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1 priedas „Specialisto darbo patirties aprašas“


Kokybės (T) kriterijaus T1 vertinimas


SPECIALISTO (PROFESINIO MOKYMO TURINIO EKSPERTO) 
DARBO PATIRTIES APRAŠAS


INFORMACIJA APIE SPECIALISTĄ

	Siūlomo specialisto (profesinio mokymo turinio ekspertas) darbo patirtis
	Specialisto darbo patirtis, pateikiami patirtį įrodantys dokumentai (pateikiami kaip aprašo priedai)

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	...
	



Kita aktuali informacija: 

______________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:12] [12:  Jei atitikties deklaraciją pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 





Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.2 priedas „Deklaracija dėl sutikimo būti ūkio subtiekėju, kurio pajėgumais tiekėjas remsis“


DEKLARACIJA
DĖL SUTIKIMO BŪTI ŪKIO SUBJEKTU, KURIO PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMSIS

20__-__-__
(deklaracijos sudarymo vieta)


Patvirtinu, kad <subtiekėjo pavadinimas> (toliau – Subtiekėjas) sutinka būti <tiekėjo pavadinimas>  (toliau – Tiekėjas) subtiekėju Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro atliekamame pirkime „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“ bei užtikrinu, kad vykdant pirkimo sutartį Subtiekėjo ištekliai Tiekėjui bus prieinami, visą sutarties galiojimo laikotarpį.

_______________________________________________________
(Ūkio subjekto arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:13] [13:  Jei deklaraciją pasirašo Ūkio subjekto įmonės vadovo įgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 


Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.3 priedas „Kvazisubtiekėjo deklaracija“
	

Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras
(adresatas (Perkančioji organizacija))

KVAZISUBTIEKĖJO DEKLARACIJA


20__ m. ________________________ d.
(deklaracijos sudarymo vieta)



Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), deklaruoju, kad sutinku dalyvauti su <dalyvio pavadinimas> Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro vykdomo pirkimo „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“ procedūrose. 
Įsipareigoju pirkimo laimėjimo atveju atlikti funkcijas, kurių įgyvendinimui buvo įtraukta mano kandidatūra, pagal sutartyje nurodytas sąlygas bei kaip nurodyta techninėje specifikacijoje ir dirbti visą pasiūlyme numatytą laiką iki visiško ir tinkamo įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį įvykdymo, t. y.:

<privaloma nurodyti konkrečias funkcijas>

Patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus, jokiu būdu (nei tiesiogiai, nei netiesiogiai) nedalyvavau rengiant techninę specifikaciją šiam pirkimui. Aš suprantu, kad priešingu atveju būsiu pašalintas (-a) iš šio pirkimo procedūros, o atitinkami pasiūlymai bus atmesti.



______________________________________
(Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė, parašas)



Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.4 priedas „Siūlomų specialistų sąrašas“


SIŪLOMŲ SPECIALISTŲ SĄRAŠAS



1 lentelė.
	Specialisto vardas, pavardė
	Numatomos funkcijos, pareigos*
	Informacija, kokiu pagrindu dirba (bendradarbiauja) kartu su Tiekėju (esama/numatoma darbo sutartis ar subtiekimo susitarimas)

	Vardenis Pavardenis
	Profesinio mokymo turinio eksperto
	

	Vardenis Pavardenis
	Projekto vadovas
	

	Vardenis Pavardenis
	Operatorius
	

	Vardenis Pavardenis
	Žurnalistas
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	





______________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:14] [14:  Jei siūlomų specialistų sąrašą pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 




Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.5 priedas „Specialisto deklaracija“
	

Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras
(adresatas (Perkančioji organizacija))

[bookmark: _Toc478460491]SPECIALISTO DEKLARACIJA


20__ m. ________________________ d.

________________________
(deklaracijos sudarymo vieta)

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), deklaruoju, kad sutinku dalyvauti su <dalyvio pavadinimas> Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centro vykdomo pirkimo „Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimas“  procedūrose. 
Įsipareigoju pirkimo laimėjimo atveju atlikti funkcijas, kurių įgyvendinimui buvo įtraukta mano kandidatūra, pagal sutartyje nurodytas sąlygas bei kaip nurodyta techninėje specifikacijoje ir dirbti visą pasiūlyme numatytą laiką iki visiško ir tinkamo įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį įvykdymo, t. y.:

<privaloma nurodyti konkrečias funkcijas>

Patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus, jokiu būdu (nei tiesiogiai, nei netiesiogiai) nedalyvavau rengiant techninę specifikaciją šiam pirkimui. Aš suprantu, kad priešingu atveju būsiu pašalintas (-a) iš šio pirkimo procedūros, o atitinkami pasiūlymai bus atmesti.



________________________________________
(Specialisto vardas, pavardė, parašas)





Specialiųjų pirkimo sąlygų 5.6 priedas „Gyvenimo aprašymo (CV) forma“


[bookmark: _Hlk105759458]GYVENIMO APRAŠYMO (CV) FORMA 
Vardas:
Pavardė:
Gimimo data:
El. paštas:
Adresas:
Telefonų numeriai:
Išsilavinimas:
	Institucija
	Data (metai, mėnuo): nuo – iki
	Suteiktas kvalifikacinis ar mokslinis laipsnis, gautas diplomas:

	
	
	

	
	
	



Dabartinė ir buvusios darbovietės bei pareigos jose:
	Data (metai, mėnuo): nuo – iki
	Miestas, šalis
	Įmonė/įstaiga/organizacija, jos kontaktiniai duomenys
	Pareigos ir darbo pobūdis

	
	
	
	



Per pastaruosius 3 (trejus) metus atliktų veiklų sąrašas: (šią lentelę pildo specialistas, kuris siūlomas į projekto vadovo poziciją)
	Atliktų veiklų (televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projekto (-ų)) pavadinimas ar objektas
	Užsakovo pavadinimas, kontaktai
	Atliktų veiklų (televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projekto (-ų))  vykdymo laikotarpis
(nuo ... iki ... (dienos tikslumu))
	Atliktų veiklų (televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projekto (-ų)) pobūdis 
	Atliktų veiklų (televizijos laidos (-ų) arba vaizdo klipo (-ų), arba informacinio (-ių) televizijos siužeto (-ų), arba televizijos rubrikos (-ų) ir pan. sukūrimo ir jo (-ų) transliavimo nacionalinės aprėpties televizijoje projekto (-ų)) skaičius

	
	
	
	
	



Per pastaruosius 3 (trejus) metus atliktų veiklų sąrašas: (šią lentelę pildo specialistas, kuris siūlomas į operatoriaus poziciją)
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų, rubrikų ar vaizdo klipo ir pan.)  pavadinimas ar objektas
	Užsakovo pavadinimas, kontaktai
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų, rubrikų ar vaizdo klipo ir pan.)  vykdymo laikotarpis
(nuo ... iki ... (dienos tikslumu))
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų, rubrikų ar vaizdo klipo ir pan.) pobūdis 
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų, rubrikų ar vaizdo klipo ir pan.) skaičius
	Sklaidos kanalai/programos/laidos, kuriuose specialisto atliktos veiklos buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje

	
	
	
	
	
	




Per pastaruosius 3 (trejus) metus atliktų veiklų sąrašas: (šią lentelę pildo specialistas, kuris siūlomas į žurnalisto poziciją)
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų ar  rubrikų ir pan.)  pavadinimas ar objektas
	Užsakovo pavadinimas, kontaktai
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų ar  rubrikų ir pan.)  vykdymo laikotarpis
(nuo ... iki ... (dienos tikslumu))
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų ar  rubrikų ir pan.) pobūdis 
	Atliktų veiklų (televizijos laidų, siužetų ar  rubrikų ir pan.) skaičius
	Sklaidos kanalai/programos/laidos, kuriuose specialisto atliktos veiklos buvo transliuotos nacionalinės aprėpties televizijoje

	
	
	
	
	
	



Informacija apie anglų kalbos supratimo ir kalbėjimo įgūdžius pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis (šią informaciją turi pateikti specialistai, kurie siūlomi į projekto vadovo ir žurnalisto pozicijas)


Kita aktuali informacija:

______________________
(parašas)


Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos


1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas pasiūlymas, kurio ekonominis naudingumas yra didžiausias.
2. Pasiūlymų vertinimo kriterijai:
	Vertinimo kriterijai
	Maksimali galima reikšmė
	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime

	1.
	Pirmas kriterijus – Kaina (C) Vertinama pasiūlymo kaina eurais už visą pirkimo objektą, įskaitant visus mokesčius (taip pat ir PVM, jei taikoma) ir visas tiekėjo išlaidas, susijusias su sutarties vykdymu
	X =70

	2.
	Antras kriterijus - Kokybė (T):
	Y = 30

	2.1.
	T1 kriterijus: Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis
	2 balai
	Y1 = 30


3. Pasiūlymo ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas sudedant tiekėjo pasiūlymo kainos (C) ir techninių duomenų (T) balus: 
S = C + T. (1)
4. Kainos kriterijaus (C) balai apskaičiuojami mažiausios pasiūlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasiūlymo kainos (Cp) santykį padauginant iš kainos lyginamojo svorio (X):


 (2)
5. Techninių duomenų (T) vertinimo balas apskaičiuojamas sudedant atskirų kriterijų (Ti) balus:


 (3)
6. Kriterijaus (Ti) balai apskaičiuojami pasiūlymo parametro reikšmę (Rpi) palyginant su geriausia apskaičiuota to paties parametro reikšme (Rmaxi) ir padauginant iš vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio (Yi): 


 (4)
Šioje formulėje:
(Rpi ) – vertinamo pasiūlymo nagrinėjamam kriterijui suteiktų balų vidurkis; 
(Rmaxi) – geriausiai įvertinto (daugiausiai balų gavusio) pasiūlymo balai, nagrinėjamam kriterijui.

7. Pasiūlymo techninių duomenų vertinimo tvarka:
7.1. Kriterijų Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis (T1) vertinimas atliekamas ekspertinio vertinimo metodu iš Perkančiosios organizacijos pasitelktų ekspertų (perkančiosios organizacijos darbuotojų ir/ar viešojo pirkimo komisijos narių, ir /ar kitų asmenų, kurie nėra perkančiosios organizacijos darbuotojai). Ekspertų turi būti ne mažiau kaip 3 (trys). Ekspertai vertinimus atlieka konfidencialiai, savarankiškai, nederina vertinimų su kitais ekspertais. Kiekvienas ekspertas, vertindamas atitinkamą kriterijų, suteikia jam vertinimo balą nustatytose ribose ir kartu su vertinimo balu vertinimo pažymoje pateikia pagrindimą (argumentaciją), kuriuo remiantis buvo suteiktas atitinkamas balas. 
7.2. Pateikiami kriterijų T1 vertinimo apibūdinimai. Ekspertas atlieka kriterijų vertinimus pagal nustatytus atitinkamų kriterijų įvertinimo apibūdinimus. Nepateikus dokumentų, įrodančių atitikimą kriterijams T1 balas neskiriamas (0 balų). Ekspertas be šiame punkte pateiktų kriterijų įvertinimo apibūdinimų gali papildomai pateikti ir savo argumentus dėl vertinimo.
8. [bookmark: _Hlk9418302][bookmark: _Hlk9418155]Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis (T1). Vertinama siūlomo specialisto darbo patirtis, nurodyta specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1. priedo „Specialisto (profesinio mokymo turinio eksperto) darbo patirties aprašas“ formoje. Šiame priede pateikiama informacija apie specialisto darbo patirtį bei pridedami tai patvirtinantys dokumentai, taip pat pateikiamos pažymos ir / ar kiti dokumentai, reikalingi specialisto darbo patirčiai pagrįsti. Nepateikus specialisto darbo patirtį pagrindžiančio (-ių) dokumento (-ų) skiriama 0 balų. Kriterijaus įvertinimo apibūdinimas:
	Eksperto darbo patirtis (T1)
	Vertinimo balas

	Profesinio mokymo turinio ekspertas, kuris laimėjimo atveju bus paskirtas vykdyti Sutartį, per pastaruosius 3 (trejus) metus:
1. turi patirties organizuojant bent 1 (vieną) tarptautinį profesinio meistriškumo konkursą Lietuvoje ar kitoje Europos Sąjungos šalyje (nurodoma, koks konkursas ir kada buvo organizuotas); 
2. dalyvavo bent 1 (viename) Euroskills konkurse kaip Lietuvos komandos ekspertas ir ruošė Lietuvos komandos dalyvį (-ius) bent 1 (vienam) Euroskills konkursui (nurodoma, pagal kokią (-ias) programą (-as) buvo vykdomas paruošimas ir kuriam Euroskills konkursui).
	2

	Profesinio mokymo turinio ekspertas, kuris laimėjimo atveju bus paskirtas vykdyti Sutartį, per pastaruosius 3 (trejus) metus:
1. turi patirties organizuojant bent 1 (vieną) tarptautinį profesinio meistriškumo konkursą Lietuvoje ar kitoje Europos Sąjungos šalyje (nurodoma, koks konkursas ir kada buvo organizuotas). 
	1

	Profesinio mokymo turinio ekspertas, kuris laimėjimo atveju bus paskirtas vykdyti Sutartį (-tis), neatitinka nė vieno iš aukščiau nurodytų kriterijų. 
	0


9. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti žemiau nurodytus dokumentus, kurių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjas negalės pateikti ar tikslinti:
9.1. [bookmark: _Hlk130837305]Specialisto (Profesinio mokymo turinio eksperto) patirtis (T1). Pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 5.1 priedo „Specialisto darbo patirties aprašas“ formoje nurodyta informacija. 
______________


Specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedas „Sutarties projektas“


INFORMACINIŲ TELEVIZIJOS SIUŽETŲ, SKIRTŲ VIEŠINTI LIETUVOS KOMANDOS DALYVAVIMĄ KONKURSE „EUROSKILLS HERNING 2025“, SUKŪRIMO IR TRANSLIAVIMO NACIONALINĖS APRĖPTIES TELEVIZIJOSE PASLAUGŲ PIRKIMO SUTARTIS

Vilnius


Biudžetinė įstaiga Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras, juridinio asmens kodas 193135687, Viršuliškių g. 103, LT- 05115 Vilnius, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, (toliau – Užsakovas), atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo), ir 
(Tiekėjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), (adresas), duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, (toliau – Tiekėjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) toliau kartu šioje paslaugų sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugų pirkimo sutartį, toliau vadinamą Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos

1.1. Paslaugos – šios Sutarties 3.1 punkte nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama sąvoka „Paslaugos“ apima visas su Paslaugų teikimu susijusias veiklas, įskaitant, bet neapsiribojant Paslaugų teikimą, jų rezultatų perdavimą, trūkumų šalinimą, prekių tiekimą bei su Paslaugomis susijusių dokumentų pateikimą (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar būtina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugų rezultatą Pirkėjui.
1.2. Paslaugų atlikimo terminas – tai Sutarties 7 straipsnyje nurodytas terminas, iki kurio Paslaugų teikėjas privalo įvykdyti visus savo įsipareigojimus, numatytus šioje Sutartyje bei Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priede).
1.3. Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas – dokumentas, kuriuo Paslaugų teikėjas perduoda, o Užsakovas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugų rezultatą ir kuriuo Šalys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas gali būti sudaromas dėl kiekvieno etapo ar periodo atskirai. 
1.4. Paslaugų teikėjo pasiūlymas – Paslaugų teikėjo raštu pateiktų dokumentų ir duomenų visuma, įskaitant, bet neapsiribojant pasiūlymo kaina, aprašymais, paaiškinimais, patikslinimais ir kitais dokumentais / duomenimis, kuria siūloma teikti Paslaugas pagal Perkančiosios organizacijos nustatytas Pirkimo sąlygas. 
1.5. Pirkimas – Užsakovo organizuotas viešasis paslaugų pirkimas, siekiant sudaryti paslaugų teikimo sutartį. 
1.6. Pirkimo sąlygos – Perkančiosios organizacijos vykdytų Pirkimo procedūrų metu pateiktų dokumentų visuma, kuriais vadovaujantis Paslaugų teikėjas pateikė pasiūlymą. 
1.7. Sutartis – Paslaugų pirkimo–pardavimo sutartis, kurią sudaro Sutarties sąlygos, Sutartyje išvardyti priedai ir Susitarimai.
1.8. Pradinės sutarties vertė – lygi laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kainai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodytą perkamų prekių ir (ar) paslaugų kiekį ir (ar) apimtį. Jei sutarties vertė buvo peržiūrėta pagal sutartyje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, atitinkamai patikslinama (didėja arba mažėja) pradinės sutarties vertė be PVM. 
1.9. Susitarimas – tai dokumentas, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas VPĮ leidžiama apimtimi.
1.10. Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nustatytos Paslaugų techninės charakteristikos (Sutarties 1 priedas).
1.11. Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jas apibrėžia VPĮ ir kiti įstatymai bei teisės aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

2.  Sutarties aiškinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi būti suprantamas taikant šias pagrindines aiškinimo taisykles: 
2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti žodžiai gali turėti daugiskaitos reikšmę, ir atvirkščiai, jei nereikalauja kitaip; 
2.1.2. jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais;
2.1.3. žodžiai „susitarti“, „susitarė“, „susitarimas“ visuomet reiškia, kad atitinkamas susitarimas Šalių turi būti įformintas raštu; 
2.1.4. „raštu“ reiškia visas šios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Šalies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonėmis kitai Šaliai pateiktus pranešimus;
2.1.5. visos šioje Sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę arba artimiausią Sutarties pobūdžiui specialiąją reikšmę, jei Sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų reikšmė.

3. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas yra Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugos (toliau – Paslaugos).
3.2. Perkamų paslaugų kiekiai (apimtys), jų aprašymas pateiktas Sutarties 1 priede.
3.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja teikti Sutarties 3.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje išdėstytas sąlygas ir Sutarties 1 priede nurodytą Techninę specifikaciją, o Užsakovas įsipareigoja priimti tinkamai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas ir sumokėti už jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

4. Paslaugų teikėjo teisės ir pareigos

4.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
4.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;
4.1.2. atlikti Sutartyje nurodytus įsipareigojimus, vadovaujantis nustatytomis sąlygomis, terminais ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais Lietuvos Respublikos teisės aktais;
4.1.3. teikti Paslaugas Užsakovui pagal Sutartį ir Užsakovo pateiktus užsakymus savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai, kokybiškai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias ir atsižvelgdamas į kitus Šalių bendrai aptartus tikslus ir vadovaudamasis Užsakovo rašytiniais nurodymais;
4.1.4. priimdamas sprendimus, teikdamas pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, sąžiningai, teisingai ir nešališkai;
4.1.5. nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugų teikėjui vykdyti ir (ar) užbaigti Paslaugų teikimą nustatytais terminais ir tvarka;
4.1.6. užtikrinti iš Užsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą;
4.1.7. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninėje specifikacijoje, ir konsultuoti Užsakovą kitais, su Paslaugų teikėjo sutartiniais įsipareigojimais susijusiais, klausimais;
4.1.8. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Paslaugų teikėjo specialistai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas Paslaugoms teikti;
4.1.9. kad jeigu Paslaugų teikėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugų teikėjas Užsakovui įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; 
4.1.10. garantuoti teikiamų Paslaugų kokybę ir jų atitikimą Užsakovo reikalavimams. Nedelsiant po Užsakovo rašytinio reikalavimo gavimo ar Paslaugų teikėjo iniciatyva, nušalinti nuo Paslaugų teikimo kiekvieną Paslaugų teikėją atstovaujantį asmenį, kuris, dėl netinkamos kvalifikacijos ir (ar) kitu būdu trukdo Paslaugų teikėjui laiku ir (ar) kokybiškai įvykdyti Sutarties sąlygas, savo veiksmais sąlygoja arba realiai gali sąlygoti žalos Užsakovui atsiradimą, arba sukelia ar realiai gali sukelti kitas neigiamas pasekmes Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims;
4.1.11. aprūpinti savo darbuotojus reikiama įranga, siekdamas efektyviai ir tinkamai suteikti Paslaugas;
4.1.12. užtikrinti saugos darbe, priešgaisrinės saugos, aplinkos apsaugos bei kitų teisės aktų nustatytų reikalavimų, taikomų teikiant Paslaugas, laikymąsi (jei taikoma);
4.1.13. vykdyti Užsakovo teisėtus nurodymus, atsižvelgti į Sutarties vykdymo metu Užsakovo pateiktas pastabas, papildomą informaciją, jei jos bus teikiamos;
4.1.14. bendradarbiauti su Užsakovu tam, kad teiktų informaciją, kurios pastarasis gali pagrįstai reikalauti tam, kad būtų galima vykdyti Sutartį;
4.1.15. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau – Civilinis kodeksas) bei kitų su sutartinių įsipareigojimų vykdymu susijusių Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Paslaugų teikėjo specialistai, darbuotojai ir atstovai jų laikytųsi. Paslaugų teikėjas garantuoja Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostolių atlyginimą, jei Paslaugų teikėjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikytų Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
4.1.16. imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti nešališkam ir objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebūtų sudaromos sąlygos galimiems interesų konflikto šaltiniams.
4.1.17. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.2. Paslaugų teikėjas turi teisę: 
4.2.1. gauti apmokėjimą už Paslaugas su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį;
4.2.2. kitas teises, nurodytas šioje Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikoje teisės aktuose.

5. Užsakovo teisės ir pareigos

5.1. Užsakovas įsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;
5.1.2. priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms;
5.1.3. Paslaugų teikėjui tinkamai įvykdžius įsipareigojimus pagal Sutartį, sumokėti Paslaugų teikėjui už Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais suteiktas Paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas;
5.1.4. suteikti Paslaugų teikėjui Sutarties vykdymui pagrįstai reikalingą informaciją ir (ar) dokumentaciją, esančią jo dispozicijoje;
5.1.5. bendradarbiauti su Paslaugų teikėju ir teikti informaciją, kurios pastarasis gali pagrįstai reikalauti tam, kad būtų galima tinkamai vykdyti Sutartį;
5.1.6. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.2. Užsakovas turi teisę:
5.2.1. be atskiro pranešimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Užsakovui atrodo reikalingi;
5.2.2. Paslaugų teikimo metu raštu pateikto ir motyvuoto prašymo pagrindu reikalauti Paslaugų teikėjo pasitelkto subteikėjo arba specialisto pakeitimo, jei mano, kad šis asmuo nėra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;
5.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai būtina tinkamam Sutarties įvykdymui;
5.2.4. teikti pastabas, susijusias su Paslaugų teikėjo teikiamomis Paslaugomis ir jų kokybe, į kurias Paslaugų teikėjas privalo atsižvelgti;
5.2.5. kitas teises, nurodytas šioje Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos

6.1. Sutartyje nurodyta kaina: 
	Eil.
Nr.
	Paslaugos pavadinimas
	Vieneto kaina, 
Eur (be PVM)
	Kiekis
	Bendra kaina, Eur (be PVM)

	1.
	Informacinių televizijos siužetų, skirtų viešinti Lietuvos komandos dalyvavimą konkurse „EuroSkills Herning 2025“, sukūrimo ir transliavimo nacionalinės aprėpties televizijose paslaugos
	
	2 vnt.
	

	21 %PVM:
	

	Bendra sutarties kaina, Eur (su PVM):
	



6.2. Pradinės sutarties vertė yra _______ Eur be PVM (suma skaičiais ir žodžiais).
6.3. Sutartyje taikomas Sutarties kainos apskaičiavimo būdas – fiksuota kaina.
6.4. Kaina / įkainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeičiama (s), išskyrus:
6.4.1. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio tarifui, įkainis su PVM atitinkamai didinama (s) arba mažinama (s): įkainis be PVM nesikeičia ir jam taikomas PVM sąskaitos - faktūros išrašymo metu galiojantis PVM tarifas. Kaina / įkainis atitinkamai perskaičiuojama (s) per 1 (vieną) darbo dieną po atitinkamo teisės akto paskelbimo „Teisės aktų registre“, tačiau jeigu pačiame teisės akte numatyta vėlesnė įsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieną) darbo dieną po atitinkamo teisės akto įsigaliojimo datos. Pridėtinės vertės mokestis mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymu. Punktas taikomas, jeigu Paslaugų teikėjas pasiūlyme kainą nurodė su PVM.
6.5. Pasikeitus kitiems mokesčiams, kaina / įkainis neperskaičiuojama (s). Kaina / įkainis pagal bendrą kainų lygio kitimą ar Paslaugų grupių kainų pokyčius perskaičiuojama (s) nebus.
6.6. Į kainą / įkainį įeina visi mokesčiai ir visos kitos Paslaugų teikėjo tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui, įskaitant, bet neapsiribojant:
6.6.1. išlaidas, susijusias su Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje numatytų įsipareigojimų vykdymu;
6.6.2. visas su dokumentų, numatytų Techninėje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
6.6.3. šios Sutarties sudarymo ir vykdymo išlaidas;
6.6.4. kitas su Paslaugų teikimu susijusias išlaidas.
6.7. Apmokėjimo sąlygos ir terminai: 
6.7.1. [bookmark: _heading=h.3znysh7]Užsakovas sumoka Paslaugų teikėjui už visas suteiktas Paslaugas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Paslaugų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo tarp Šalių ir teisingos sąskaitos - faktūros už suteiktas Paslaugas pateikimo Užsakovui dienos.
6.7.2. Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.
6.7.3. Paslaugų teikėjas sąskaitas-faktūras teikia tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos-faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Paslaugų teikėjas gali teikti tik naudodamasis SABIS priemonėmis. Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas-faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos SABIS priemonėmis.

7. Atlikimo terminai ir perdavimo tvarka

7.1. Paslaugų teikimo pradžia – Sutarties įsigaliojimo diena.
7.2. Šalys susitaria, kad šios Sutarties 3.1 punkte nurodytas Paslaugas Paslaugų teikėjas suteiks tokia tvarka:
7.2.1. Paslaugų teikimo sąlygos ir terminai: nuo sutarties įsigaliojimo dienos iki 2025 m. rugsėjo 15 d. (imtinai). Paslaugų suteikimo termino pratęsimas nenumatomas.
7.2.2. Paslaugų pabaigimu laikoma paslaugų priėmimo-perdavimo akto, sąskaitos – faktūros pateikimo už suteiktas Paslaugas Užsakovui diena.
7.3. Paslaugų rezultato perdavimo tvarka:
7.3.1. Paslaugų teikėjas suteikęs Paslaugas su Paslaugų perdavimo – priėmimo aktu, sąskaita - faktūra ar lygiaverčiu dokumentu kreipiasi į Užsakovą, Sutartyje nustatyta tvarka. Paslaugų teikėjas, pateikdamas Užsakovui perdavimo – priėmimo aktą ir sąskaitą – faktūrą.
7.3.2. Užsakovas, gavęs Sutarties 7.3.1 papunktyje nurodytus dokumentus ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų privalo:
7.3.2.1. pasirašyti Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą arba
7.3.2.2. nepasirašyti Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, pateikiant nepasirašymo pagrindą ir nurodant trūkumus, klaidas ir pan. bei terminą, per kurį Paslaugų teikėjas privalo ištaisyti trūkumus, klaidas ir pan., bei pradėti taikyti sutartinę atsakomybę, jei yra Sutarties 10 straipsnyje numatytos aplinkybės. Tokiu atveju Paslaugų teikėjas tik ištaisęs trūkumus, klaidas ir pan., vėl įgyja teisę kreiptis į Užsakovą su kitu Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu ir kitais 7.3.1. papunktyje nurodytais dokumentais.
7.3.3. Paslaugų teikėjas garantuoja, kad Paslaugų rezultato perdavimo–priėmimo akto (-ų) pasirašymo metu Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms, jos bus suteiktos kokybiškai ir be klaidų, kurios panaikintų ar sumažintų Paslaugų vertę.

8. Subteikėjai ir specialistai

Jei Sutartyje numatytų Paslaugų teikimui Tiekėjas pasitelks ūkio subjektą / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties 8.1.1–8.1.6 papunkčiai, o Sutarties 8.1 punkte nurodoma:
[bookmark: _Hlk83304541]8.1. Sutartyje numatytų Paslaugų teikimui Tiekėjas pasitelks šį ūkio subjektą (-us) / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us), nurodytą (-us) Sutarties ............ priede.
Jei Sutartyje numatytų Paslaugų teikimui Tiekėjas nepasitelks ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo (-ų), tokiu atveju Sutarties 8.1.1–8.1.6 papunkčiai taikomi tik dėl pasitelktų specialistų, o Sutarties 8.1 punkte nurodoma:
[bookmark: _Hlk83304639]8.1. Sutartyje numatytų Paslaugų teikimui Tiekėjas ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo (-ų) / subteikėjo (-ų) nepasitelks.
8.1.1. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti, išskyrus Sutarties 8.1.4 papunktyje numatytą atvejį, turi pasitelkti tik ūkio subjektą (-us) / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us) ir specialistus, kurie numatyti Tiekėjo pasiūlyme. Be išankstinio rašytinio Užsakovo sutikimo Tiekėjas negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti ir/arba papildyti Tiekėjo pasiūlyme nurodytų ūkio subjektų /subtiekėjų / subteikėjų ar specialistų. 
8.1.1.1. Jei ūkio subjektas (-ai) / subtiekėjas (-ai) / subteikėjąs (-ai) ir specialistas (-ai), kurie buvo vertinti pagal kokybinius kriterijus, negali toliau dirbti (išeina iš darbo, ligos ar mirties atveju, nevykdo ar netinkamai vykdo įsipareigojimus ar kitais Sutartyje numatytais pagrindais) ar pasitelkiamas ūkio subjektas (-ai) / subtiekėjas (-ai) / subteikėjąs (-ai) ir specialistas (-ai), Tiekėjas turi pasiūlyti ūkio subjektą (-us) / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us) ir specialistą (-us) atitinkančius ne mažesnius kvalifikacijos ir pasiūlymų vertinimo dalyje nurodytų kokybinių kriterijų gautus įvertinimus.
8.1.1.2. Jei Tiekėjas ketina papildomai pasitelkti ūkio subjektą (-us) / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us) ir specialistą (-us), Tiekėjas turi pasiūlyti ūkio subjektą (-us) / subtiekėją (-us) / subteikėją (-us) ir specialistą (-us) atitinkančius ne mažesnius kvalifikacijos ir pasiūlymų vertinimo dalyje nurodytų kokybinių kriterijų gautus įvertinimus.
8.1.2. Jei Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį arba pakeičia/pasitelkia specialistą be rašytinio Užsakovo sutikimo, Užsakovas turi teisę be jokio oficialaus įspėjimo taikyti Sutarties 17.2 punkte nustatytas sankcijas dėl Sutarties pažeidimo.
8.1.3. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Užsakovo ir ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo / subteikėjo. Ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo (-ų) / subteikėjo (-ų) pasitelkimas nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl šios Sutarties įvykdymo, todėl bet kokiu atveju Tiekėjas visiškai prisiima atsakomybę už ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo (-ų) / subteikėjo (-ų) veiklą vykdant šią Sutartį.
8.1.4. Tiekėjas raštu kreipdamasis į Užsakovą dėl ūkio subjekto (-ų) / subtiekėjo / subteikėjo arba specialisto keitimo/pasitelkimo, privalo nurodyti šias aplinkybes ar ūkio subjektai (-ai) / subtiekėjas (-ai) / subteikėjas (-ai) arba specialistas (-ai):
8.1.4.1. yra bankrutavęs;
8.1.4.2. yra likviduojamas;
8.1.4.3. yra iškelta restruktūrizavimo byla;
8.1.4.4. yra iškelta bankroto byla;
8.1.4.5. bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;
8.1.4.6. inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros;
8.1.4.7. su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį;
8.1.4.8. yra sustabdęs ar apribojęs savo veiklą;
8.1.4.9. pakeitė savo veiklą ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolėmis;
8.1.4.10. nutraukė Paslaugų teikimą ir (ar) atsisakė tęsti veiklą; 
8.1.4.11. praranda teisę (praranda kvalifikaciją, kt.) verstis šia veikla;
8.1.4.12. nevykdo ar netinkamai vykdo įsipareigojimus dėl aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti;
8.1.4.13. specialisto liga, mirtis;
8.1.4.14. specialistui atimta teisė dirbti pagal ES finansuojamas sutartis;
8.1.4.15. specialistas nevykdo ar netinkamai vykdo įsipareigojimus dėl aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti;
8.1.4.16. nutraukiama specialisto ir subtiekėjo darbo sutartis;
8.1.4.17. Užsakovas pateikia reikalavimą, numatytą šios Sutarties 5.2.2 punkte;
8.1.4.18. keitimą sąlygoja nenugalimos jėgos aplinkybės;
8.1.4.19. Tiekėjas siekia optimizuoti Paslaugų teikimą;
8.1.4.20. kitos aplinkybės.
8.1.5. Tiekėjas, raštu kreipdamasis į Užsakovą dėl sutikimo keisti/pasitelkti ūkio subjektą / subtiekėją /subteikėją ar specialistą, privalo nurodyti:
8.1.5.1. Keičiamo/pasitelkiamo ūkio subjekto / subtiekėjo / subteikėjo pavadinimą, juridinio asmens kodą (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), specialisto vardą ir pavardę, paslaugas, kurioms pagal sutartį buvo numatytas pasitelkti;
8.1.5.2. aplinkybes pagal Sutarties 8.1.4 punktą;
8.1.5.3. siūlomo ūkio subjekto / subtiekėjo / subteikėjo pavadinimą, juridinio asmens kodą (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), specialisto vardą ir pavardę, paslaugas, kurioms pagal sutartį numatomas pasitelkti;
8.1.5.4. ūkio subjekto / subtiekėjo / subteikėjo arba specialisto kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus. Siūlomas ūkio subjektas/ subtiekėjas / subteikėjas arba specialistas privalo būti ne žemesnės kvalifikacijos, nei keičiamas ir gauti ne žemesnius įvertinimus, nei buvo gauti pasiūlymų vertinimo dalyje nurodyti kokybiniai kriterijų įvertinimai.
8.1.6. Užsakovas, gavęs Sutarties 8.1.5 papunktyje nurodytą raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia Tiekėjui. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisė priklauso Užsakovui. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas. Visas išlaidas, susijusias su ūkio subjekto / subtiekėjo / subteikėjo arba specialisto keitimu/pasitelkimu, prisiima Tiekėjas.
8.1.7. Jei Tiekėjas neranda naujo specialisto su tokia pat kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį ir pasinaudoti užtikrinimu.
8.1.8. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Jeigu taikomos Sutarties 8.1.8 punkto nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai.
8.1.9. Tais atvejais, kai Tiekėjas nesiremia subtiekėjo pajėgumais, Užsakovas, siekdamas užtikrinti tinkamą Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostatų įgyvendinimą ir vadovaudamasi Viešųjų pirkimų įstatymo 50 ir 51 straipsniuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar nėra Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų Tiekėjo subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Užsakovas reikalauja, kad Tiekėjas per Užsakovo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju.

9. Sutarties įvykdymo užtikrinimas

9.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas – netesybos.

10. Šalių atsakomybė

10.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
10.2. Neatlikus apmokėjimo Sutartyje nustatytais terminais už kokybiškai suteiktas Paslaugas, Paslaugų teikėjo pareikalavimu Užsakovas privalo sumokėti Paslaugų teikėjui 0,02 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą mokėti dieną nuo laiku neapmokėtos sumos.
10.3. Jei Paslaugų teikėjas dėl savo kaltės neatlieka Paslaugų nustatytais terminais, tai Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų, taikyti Paslaugų teikėjui baudą – 300,00 Eur (trys šimtai eurų ir 00 ct) už kiekvieną atvejį. 
10.4. Baudos/delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos tinkamai vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
10.5. Užsakovas Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka skelbia informaciją apie Sutartį neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Paslaugų teikėją.

11. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)

11.1. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jį konkretizuojančiuose poįstatyminiuose teisės aktuose.
11.2. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama, kai tik sužinojo arba privalėjo sužinoti apie atitinkamas nenugalimą jėgą (force majeure) sudarančias aplinkybes, informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį, pažymėdama tas prievoles, kurių ji yra arba bus priversta nevykdyti. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
11.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
11.4. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės ir jų padariniai tęsiasi ilgiau negu tris mėnesius, kiekviena Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį.

12. Šalių pareiškimai ir garantijos

12.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
12.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal buveinės valstybės teisės aktų reikalavimus;
12.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų; 
12.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
12.1.4. Šalies atstovai, pasirašę šią Sutartį, yra Šalies tinkamai įgalioti ją pasirašyti;
12.1.5. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas;
12.1.6. Sutarties įsigaliojimo dieną Šalims šios Sutarties sąlygos yra aiškios ir vykdytinos.
12.2. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad:
12.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie pažeidžia Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nurodytus principus;
12.2.2. turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;
12.2.3. į pasiūlymo kainą įskaičiavo visas išlaidas, būtinas Paslaugoms pagal šią Sutartį teikti, bei prisiima riziką dėl to, kad ne nuo Užsakovo priklausančių aplinkybių padidės su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugų teikėjo išlaidos ir (arba) Paslaugų teikėjui Sutarties vykdymas taps sudėtingesnis.
12.3. Užsakovas patvirtina, kad:
12.3.1. priims pagal šios Sutarties sąlygas kokybiškai suteiktas Paslaugas ir už tokias Paslaugas atsiskaitys.

13. Intelektinė nuosavybė

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant intelektinės nuosavybės teises, išskyrus asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, yra Užsakovo nuosavybė, pereinanti Užsakovui nuo Paslaugų rezultato perdavimo (perdavimo–priėmimo akto pasirašymo) momento be jokių apribojimų, kurią Užsakovas gali bet kokia forma ar būdu naudoti, skelbti, perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugų teikėjo sutikimo tretiesiems asmenims.
13.2. Bet kokie su Sutartimi susiję dokumentai, išskyrus pačią Sutartį, yra Užsakovo nuosavybė ir, Paslaugų teikėjui baigus vykdyti savo įsipareigojimus pagal Sutartį, Užsakovo reikalavimu turi būti grąžinti (kartu su visomis jų kopijomis) Užsakovui.
13.3. Paslaugų teikėjas garantuoja nuostolių atlyginimą Užsakovui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Užsakovo kaltės.

14. Konfidencialumo įsipareigojimai

14.1. Šalys Sutarties ir visą jos pagrindu viena kitai perduodamą informaciją (neatsižvelgiant į tai, ar ta informacija pateikiama žodžiu ar raštu) privalo laikyti privačia ir konfidencialia, išskyrus tai, ko reikia sutartinėms prievolėms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos įstatymams vykdyti. Be išankstinio rašytinio Užsakovo leidimo Paslaugų teikėjas neskelbia ir neatskleidžia konfidencialios informacijos trečiosioms šalims, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį. Jei Paslaugų teikėjas ir Užsakovas nesutaria, ar būtina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas ar jos pagrindu perduodamą informaciją, galutinį sprendimą priima Užsakovas.
14.2. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis, Paslaugų teikėjo pasiūlymas ir Sutartis, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams arba teisėtiems teikėjų komerciniams interesams arba trukdytų laisvai konkuruoti tarpusavyje, bus viešinama Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.

15. Sutarties galiojimas

15.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba kol Sutartis bus nutraukta šioje Sutartyje ar teisės aktuose nustatyta tvarka.
15.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatyme bei šios Sutarties numatytus atvejus. 
16.2. Pirkimo sutartis keičiama vadovaujantis LR VPĮ 89 straipsnio nuostatomis.  
16.3. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties vykdymo koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis:
16.3.1. Sutarties 6.4.1 papunktyje numatytas įkainio keitimas dėl pasikeitusio PVM tarifo;
16.3.2. Sutarties 8 straipsnyje numatytas subteikėjų keitimas/įtraukimas;
16.3.3. Sutarties 18 straipsnyje numatytas sustabdymas ir atnaujinimas;
16.3.4. techninio pobūdžio Sutarties pakeitimai (pvz., Sutarties Šalių rekvizitai, klaidos), kurie visiškai neturi įtakos Šalių tarpusavio įsipareigojimų turinio pasikeitimo;
16.3.5. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

17. Sutarties pažeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
17.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
17.2.1. reikalauti kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
17.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties sąlygose nustatytus delspinigius/baudas;
17.2.4. nutraukti Sutartį;
17.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
17.3. Užsakovas Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka skelbia informaciją apie Sutartį neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Paslaugų teikėją.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas

18.1. Esant svarbioms aplinkybėms, Užsakovas turi teisę sustabdyti Paslaugų ar kurios nors jų dalies teikimą. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant šioms aplinkybėms, įskaitant, bet neapsiribojant:
18.1.1. įgyvendinančioji institucija inicijuoja pažeidimo tyrimą;
18.1.2. nenugalimos jėgos (force majeure), kuri apibrėžta Sutarties 11 straipsnyje, aplinkybės, apie kurias Paslaugų teikėjas buvo pranešęs Užsakovui, ir kurios sutrukdė Paslaugų teikėjui teikti Paslaugas;
18.1.3. teisės aktų, kurie turi įtakos šios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujų teisės aktų įsigaliojimas;
18.1.4. valstybės institucijų pareigūnų veikimas/neveikimas, kuris tiesiogiai sustabdo šios Sutarties vykdymą;
18.1.5. dėl sustabdyto ar trūkstamo finansavimo;
18.1.6. Paslaugų teikėjo padarytos esminės klaidos ar Sutarties pažeidimas. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo;
18.1.7. Lietuvos Respublikoje paskelbtas karantinas dėl koronavirusinės infekcijos arba Lietuvos Respublikoje nustatyti apribojimai dėl koronavirusinės infekcijos, kurie trukdo Paslaugų teikėjui tinkamai įvykdyti įsipareigojimus pagal šią Sutartį;
18.1.8. Lietuvos Respublikos mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju, kurie trukdo Paslaugų teikėjui tinkamai įvykdyti įsipareigojimus pagal šią Sutartį ir/ar jų vykdymas tampa neįmanomas;
18.1.9. kitos aplinkybės.
18.2. Jei Paslaugų teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdešimt) dienų, ir stabdoma ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Paslaugų teikėjas gali rašytiniu pranešimu pareikalauti Užsakovą atnaujinti Paslaugų teikimą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį.
18.3. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutarties nebeįmanoma vykdyti, Užsakovas stabdo Sutarties vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Užsakovas, atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Paslaugų teikėjui arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu.
18.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis pradedama vykdyti toliau.
18.5. Jei Užsakovas nusprendžia turįs teisę į Sutarties vykdymo sustabdymą, jis turi apie tai raštu informuoti Paslaugų teikėją.
18.6. Jei Užsakovas nusprendžia turįs teisę į Sutarties vykdymo termino atnaujinimą, jis turi apie tai raštu informuoti Paslaugų teikėją. Jeigu buvo stabdoma ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Sutarties vykdymo terminas, išnykus aplinkybėms, dėl kurių Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, pratęsiamas tam terminui, kiek Sutarties vykdymo sustabdymas turėjo įtakos sutartinių įsipareigojimų įvykdymui.
18.7. Paslaugų teikėjas, gavęs tokį raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia Užsakovui. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Užsakovas turi teisę vienašališkai, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, raštu įspėjęs apie tai Paslaugų teikėją, nutraukti Sutartį, jeigu:
19.1.1. Paslaugų teikėjas be pateisinamų priežasčių nesilaiko Paslaugų teikimo terminų, nustatytų šios Sutarties 7 skyriuje ir Sutarties 1 priede, ir vėlavimas yra daugiau nei 14 (keturiolika) kalendorinių dienų;
19.1.2. Paslaugų teikėjo teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatytų reikalavimų ir Paslaugų teikėjas neištaiso trūkumų per Užsakovo nurodytą terminą;
19.1.3. Paslaugų teikėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
19.1.4. keičiasi Paslaugų teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
19.1.5. Paslaugų teikėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo;
19.1.6. Paslaugų teikėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
19.1.7. Paslaugų teikėjas sudaro subteikimo sutartį be Užsakovo sutikimo;
19.1.8. Paslaugų teikėjas nesilaiko Sutartyje nurodytų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminų;
19.1.9. Paslaugų teikėjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Užsakovo duotus nurodymus (bet kokie Užsakovo nurodymai dėl šios Sutarties vykdymo);
19.1.10. Paslaugų teikėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų;
19.1.11. Paslaugų teikėjas praranda teisę (praranda kvalifikaciją, atsiranda pašalinimo pagrindas, kt.) verstis šia veikla;
19.1.12. dėl kitokio pobūdžio Paslaugų teikėjo neveikimo, trukdančio vykdyti Sutartį.
19.2. Užsakovas bet kuriuo metu turi teisę vienašališkai, nesant Paslaugų teikėjo kaltės, nutraukti šią Sutartį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai kitai Šaliai. Tokiu atveju Užsakovas turi sumokėti Paslaugų teikėjui už pastarojo jau tinkamai įvykdytus sutartinius įsipareigojimus. Šis punktas taikomas ir tuo atveju, jeigu Užsakovui šioje Sutartyje nurodytų Paslaugų teikimui finansinės paramos teikimas sustabdomas ar nutraukiamas.
19.3. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu įspėjęs apie tai Užsakovą, nutraukti Sutartį, jeigu: 
19.3.1. ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės Užsakovas vėluoja sumokėti daugiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos;
19.3.2. Užsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus dėl atitinkamos Sutarties dalies, kurią pažeidžia Užsakovas.
19.4. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu.
19.5. Jei Sutartis nutraukiama Užsakovo iniciatyva, Užsakovas turi kiek galima greičiau po Sutarties nutraukimo patvirtinti suteiktų Paslaugų/įvykdytų sutartinių įsipareigojimų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Paslaugų teikėjo skolą Užsakovui ar Užsakovo skolą Paslaugų teikėjui. 
19.6. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais.
19.7. [bookmark: part_11b5f45ece72456aab71665d5fef239c]Sutartis laikoma niekine ir negaliojančia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. 
19.8. Pirkėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienašališkai nutraukia Sutartį arba sustabdo jos vykdymą privalomų tarptautinių sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms. 

20. Ginčų nagrinėjimo tvarka

20.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo, sprendžiami derybomis. 
20.2. Sutarties Šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo derybų būdu per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė raštu savo nuomonę ir siūlymą kitai Šaliai dėl ginčo sprendimo. 
20.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21. Susirašinėjimas

21.1. Užsakovo ir Paslaugų teikėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški ir siunčiami šiais adresais:
	
	Užsakovui
	Paslaugų teikėjui

	Vardas, pavardė:
	
	

	Adresas:
	
	

	Telefonas:
	
	

	El. paštas:
	
	



22. Sutarties priedai

22.1. Sutarties priedai:
22.1.1. Techninė specifikacija (įskaitant Techninės specifikacijos paaiškinimus, patikslinimus, pan., jei tokių bus Pirkimo procedūrų metu) (1 prieda, __ lapai);
22.1.2. Pasiūlyme nurodyti įkainiai/kaina (2 priedas, __ lapai);
22.1.3. Specialistų sąrašas (3 priedas, __ lapai); 
22.1.4. Ūkio subjektų, subtiekėjų / subteikėjų ir specialistų sąrašas (... priedas, __ lapai) /įrašoma į Sutartį, jei Sutartyje numatytų Paslaugų teikimui Tiekėjas pasitelks subtiekėją (-us)/ subteikėją (-us)/;
22.1.5. Tiekėjo pasiūlymo dalis Pirkimui, kuri vertinta pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus.
22.1.6. Kiti dokumentai (jei pridedami).

23. Baigiamosios nuostatos

[bookmark: _heading=h.30j0zll]23.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai.
23.2. Užsakovo paskirtas asmuo atsakingas už Sutarties vykdymą – ______________. Užsakovo paskirtas asmuo atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – _________________.
23.3. Sutarties Šalys įsipareigoja nedelsdamos raštu pranešti kitai Šaliai apie bet kokių savo duomenų (pavadinimo, buveinės ir (ar) veiklos adreso, sąskaitos rekvizitų ir panašiai) pasikeitimą, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes (įmonės nemokumą, įmonei iškeltą bankroto bylą, sprendimą likviduoti įmonę ir panašiai), turinčias įtakos tinkamam šios Sutarties įvykdymui. Visi pranešimai yra laikomi tinkamai įteiktais Sutarties Šalies nurodytu adresu iki to momento, kai kita Sutarties Šalis gauna pranešimą apie pasikeitusią įmonės buveinę ar veiklos vietą. 
23.4. Pagal šią Sutartį bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, užklausos, atsakymai į užklausas ir kt. privalo būti raštu ir įteikiami į rankas (pasirašytinai), siunčiami paštu arba pristatomi kurjerio, arba perduodami elektroniniu paštu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti Šaliai pagal jo kompetenciją.
23.5. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia Sutarties nuostata turi būti pakeista atitinkančia Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
23.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
23.7. Ši Sutartis pasirašyta abiejų Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais, ir kurią turi abi Šalys.
23.8. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatytų reikalavimų, taikomos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo normos. 
23.9. Šalių rekvizitai ir parašai:

	Užsakovas
Biudžetinė įstaiga Kvalifikacijų ir profesinio mokymo plėtros centras
Viršuliškių g. 103, LT-07196 Vilnius
Juridinio asmens kodas 193135687
Ne PVM mokėtojas
Tvarkomosios sąskaitos Nr. LT92 4040 0636 1000 1993
LR Finansų ministerija
SWIFT kodas: MFRLLT22XXX
Tel. +370 670 04104
El. paštas: info@kpmpc.lt
	Paslaugų teikėjas
Tiekėjo pavadinimas
Adresas
Juridinio asmens kodas 
PVM mokėtojas / Ne PVM mokėtojas
A. S. Nr. 
Bankas 
Banko kodas
Tel. 
El. paštas: 






Specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priedas „Terminai“

TERMINAI

1 lentelė.
	Eil.
Nr.
	Veiksmas 
	Data/dienų skaičius/ laikas
(Lietuvos laiku)
	Pastabos

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia.

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	7.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	8.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	9.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	10.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	


______________
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